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126648-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Travaux de construction d'autoroutes, de routes — Budowa wezta przesiadkowego
przy przystanku PKP Ponikwoda w Lublinie wraz z budowg odcinka ul. Trzesniowskiej i ulicy bez
nazwy.

OJ S 37/2026 23/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Travaux

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Zarzad Drog i Transportu Miejskiego w Lublinie
Adresse électronique: zamowienia@zdtm.lublin.eu
Forme juridique de 'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

1.1. Acheteur
Nom officiel: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Lublinie Spétka z o.0.
Adresse électronique: sekretariat@mpwik.lublin.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Budowa wezta przesiadkowego przy przystanku PKP Ponikwoda w Lublinie wraz z
budowg odcinka ul. Trze$niowskiej i ulicy bez nazwy.
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest budowa wezta przesiadkowego przy przystanku
PKP Ponikwoda w Lublinie wraz z budowg odcinka ul. Trzesniowskiej i ulicy bez nazwy. 2.
Zakres rzeczowy przedmiotu umowy obejmuje zrealizowanie robét zwigzanych zgodnie z
zatwierdzong dokumentacjg projektowa, szczegbétowymi specyfikacjami technicznymi
wykonania i odbioru robo6t budowlanych, zasadami wiedzy technicznej oraz zasadami i
warunkami bhp, m.in.: 2.1. Zakres robo6t drogowych: 2.1.1. budowa ukfadu drogowego
stanowigcego dojazd do wezta przesiadkowego, w szczegdélnosci budowa / rozbudowa: ul.
Trzesniowskiej, ul. bez nazwy, ul. Paprociowej (w tym jezdnie, skrzyzowania, drogi dla
pieszych, drogi dla roweréw, drogi dla pieszych i rowerdéw, zjazdy, zatoki autobusowe), 2.1.2.
budowa wezta przesiadkowego komunikacji miejskiej wraz z niezbedng infrastrukturg, 2.1.3.
budowa parkingu B+R oraz zatoki ,Kiss and Ride”, 2.1.4. budowa i przebudowa sieci
kanalizacji deszczowej uktadu drogowego oraz wezta przesiadkowego, 2.1.5. budowa
przepustow drogowych, 2.1.6. budowa oswietlenia drogowego: jezdni, wezta przesiadkowego
oraz przejsc dla pieszych, 2.1.7. budowa kanatu technologicznego, 2.1.8. przebudowa linii
kablowych nN i SN, 2.1.9. wykonanie monitoringu wizyjnego uktadu drogowego, 2.1.10.
wycinka drzew i krzewdw, 2.1.11. uksztattowanie terenu, wykonanie trawnikéw i nasadzen,
2.1.12. ustawienie oznakowania pionowego, urzgdzen bezpieczenstwa ruchu drogowego oraz
wykonanie oznakowania poziomego - jezdni i miejsc parkingowych. 2.2. Zakres robot
transportowych: 2.2.1. budowa budynku socjalno-sanitarnego wraz z przytgczami, instalacjg
elektryczng, fotowoltaiczng i instalacjami wewnetrznymi, 2.2.2. budowa parkingu P+R, w tym
elementy jezdni (podbudowy i nawierzchnie), odwodnienie, oswietlenie, 2.2.3. stacja TRAFO i
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linie zasilajgce SM i SN-15KV, 2.2.4. wiaty przystankowe, 2.2.5. systemem dynamiczne;j
informacji pasazerskiej, 2.2.6. stacja tadowania autobuséw, 2.2.7. elementy matej architektury
zlokalizowane na parkingu P+R, wezle i przystankach, 2.2.8. wykonanie monitoringu
wizyjnego wezta przesiadkowego oraz na parkingu P+R. 2.3. Zakres robét MPWIK: 2.3.1.
budowa i przebudowa sieci wodociggowej z przytgczami do posesiji, 2.3.2. budowa i
przebudowa sieci sanitarnej z przytgczami.

Identifiant de la procédure: 16cb8600-b7d1-4468-98b1-5913b54197a9

Type de procédure: Ouverte

La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45233100 Travaux de construction d'autoroutes, de routes
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111300 Travaux de démantélement, 45111200
Travaux de préparation et de dégagement de chantier, 45233320 Travaux de fondation de
routes, 45233220 Travaux de revétement de routes, 45233290 Installation de panneaux de
signalisation, 45233221 Travaux de marquage routier, 45112710 Travaux d'aménagement
paysager d'espaces verts, 45230000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de
communication et d'énergie, d'autoroutes, de routes, d'aérodromes et de voies ferrées;
travaux de nivelage, 45232130 Travaux de construction de canalisations d'eaux pluviales,
45316110 Installation de matériel d'éclairage public

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce, w stosunku do ktérego zachodzi ktérakolwiek z okolicznosci wskazana
w: 1.1. art. 108 ust. 1 Pzp tj.: 1.1.1. bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano
za przestepstwo: a) udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na
celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258
Kodeksu karnego, b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego, c) o ktérym
mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 46-48 ustawy z dnia 25 czerwca
2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw,
Srodkéw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych,
d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a
Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego
pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu
karnego, e) o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego,
lub majgce na celu popetnienie tego przestepstwa, f) powierzenia wykonywania pracy
matoletniemu cudzoziemcowi, o ktorym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r.
o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych
mowa w art. 296-307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286
Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktérych mowa w art.
270-277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, h) o ktérym mowa w art. Qust. 113
lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej - lub
za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 1.1.2. jezeli
urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w
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spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w pkt 1.1.1; 1.1.3. wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje
administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne, chyba Ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do
skfadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu
skfadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie
spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w
sprawie sptaty tych naleznosci; 1.1.4. wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz
ubiegania sie o zamowienia publiczne; 1.1.5. jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na
podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumienie majgce na celu zaktocenie konkurencji, w szczegolnosci jezeli nalezgc do tej
samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i
konsumentoéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe lub wnioski o0 dopuszczenie do udziatu
w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski niezaleznie od siebie;
1.1.6. jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 Pzp, doszto do zaktocenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktéry nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. 1.2. art. 108 ust. 2 Pzp tj.: ktéry udaremnia
lub utrudnia stwierdzenie przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywa ich pochodzenie, w
zwigzku z brakiem mozliwosci ustalenia beneficjenta rzeczywistego, w rozumieniu art. 2 ust. 2
pkt 1 ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu 1.3. art. 109 ust. 1 pkt 1i4 Pzp tj.: 1.3.1. ktéry naruszyt obowigzki dotyczace
ptatnosci podatkéw, optat lub sktadek na ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne, z wyjgtkiem
przypadku, o ktérym mowa w art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp, chyba Ze wykonawca przed uptywem
terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenia spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci; 1.3.2. w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury; 1.4. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. ,O szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego”, na czas trwania tych okolicznosci; 1.5. art. 5k
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie (Dz.
Urz. UE nr L 229 z 31.7.2014) w brzmieniu aktualnym na dzien ztozenia o$wiadczenia [dalej:
rozporzgdzenie 833/2014]. 2. Zamawiajacy moze wykluczy¢ wykonawce na kazdym etapie
postepowania o udzielenie zamdwienia. Wykluczenie Wykonawcy nastepuje zgodnie z art.
111 Pzp, z zastrzezeniem art. 110 ust. 2 i 3 Pzp. 3. Wykonawca nie podlega wykluczeniu w
okolicznosciach okre$lonych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2i 5 Pzp lub art. 109 ust. 1 pkt 4 Pzp,
jezeli udowodni Zamawiajgcemu, ze spetnit tgcznie przestanki wskazane w art. 110 ust. 2 Pzp.
Zamawiajgcy oceni, czy podjete przez wykonawce czynnosci, o ktérych mowa w art. 110 ust.
2 Pzp, sg wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, uwzgledniajgc wage i szczegdlne
okolicznosci czynu wykonawcy. Jezeli podjete przez wykonawce czynnos$ci nie sg
wystarczajgce do wykazania jego rzetelnosci, zamawiajgcy wyklucza wykonawce. 4. W
przypadku wykonawcdéw wspdlnie ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia brak podstaw do
wykluczenia z postepowania o udzielenie zamowienia wykonawcy w okolicznosciach, o
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ktérych mowa w art. 108 ust. 112 oraz 109 ust. 1 pkt 1 i 4 Pzp musi zosta¢ wykazany przez
kazdego z wykonawcow. 5. Zgodnie z art. 256 Pzp Zamawiajgcy moze uniewaznic
postepowanie o udzielenie zamowienia przed uptywem terminu sktadania ofert, jezeli
wystgpity okolicznosci powodujgce, ze dalsze prowadzenie postepowania jest
nieuzasadnione. 6. Zgodnie z art. 257 Pzp Zamawiajgcy moze uniewazni¢ postepowanie o
udzielenie zamowienia publicznego jezeli Srodki publiczne, ktore zamawiajgcy zamierzat
przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czedci zamdwienia, nie zostaty mu przyznane.
UWAGA! Wymagane jest uzycie zaawansowanego lub kwalifikowanego podpisu
elektronicznego lub pieczeci elektronicznej (zgodnie z definicjg w rozporzgdzeniu (UE) nr 910
12014). UWAGA! Zamawiajgcy wezwie Wykonawce, ktéry nie ztozyt przedmiotowych srodkow
dowodowych lub ztozone przedmiotowe srodki dowodowe bedg niekompletne do ztozenia lub
uzupetnienia w wyznaczonym terminie chyba, ze pomimo ztozenia przedmiotowego srodka
dowodowego, oferta podlegac bedzie odrzuceniu albo zachodzi¢ bedg przestanki
uniewaznienia postepowania. Zamawiajgcy moze zgdac¢ od wykonawcow wyjasnien
dotyczgcych tresci przedmiotowych srodkow dowodowych.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Budowa wezta przesiadkowego przy przystanku PKP Ponikwoda w Lublinie wraz z
budowg odcinka ul. Trzesniowskiej i ulicy bez nazwy.
Description: Przedmiotem zamowienia jest budowa wezta przesiadkowego przy przystanku
PKP Ponikwoda w Lublinie wraz z budowg odcinka ul. Trzesniowskiej i ulicy bez nazwy.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45233100 Travaux de construction d'autoroutes, de routes
Nomenclature complémentaire (cpv): 45111300 Travaux de démantélement, 45111200
Travaux de préparation et de dégagement de chantier, 45233320 Travaux de fondation de
routes, 45233220 Travaux de revétement de routes, 45233290 Installation de panneaux de
signalisation, 45233221 Travaux de marquage routier, 45112710 Travaux d'aménagement
paysager d'espaces verts, 45230000 Travaux de construction de pipelines, de lignes de
communication et d'énergie, d'autoroutes, de routes, d'aérodromes et de voies ferrées;
travaux de nivelage, 45232130 Travaux de construction de canalisations d'eaux pluviales,
45316110 Installation de matériel d'éclairage public
Options:
Description des options: Brak wznowien i opcji.

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Durée: 18 Mois

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0
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5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Identifiant des fonds de 'UE: Niniejsza inwestycja jest dofinansowana z projektu: ,Rozwdj
zintegrowanego systemu transportu publicznego na terenie miasta Lublin, w ramach programu
.Fundusze Europejskie dla Polski Wschodniej na lata 2021-2027”. Umowa nr FEPW.03.01-IP.
01-0003/25-00 Projekt nr FEPW.03.01-1P.01-0003/25
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunku
udziatu w postepowaniu Zamawiajgcy wymaga: 1. Wykonania (zakonczenia) nie wczesniej niz
w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie minimum 2 robét budowlanych w zakresie budowy lub
przebudowy (w rozumieniu ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane) drég w klasie
technicznej L lub wyzszej wraz z o$wietleniem drogowym i kanalizacjg deszczowg o wartosci
nie mniejszej niz 15 000 000,00 zt brutto kazda robota. Zamawiajgcy wymaga, aby warunek
byt spetniony w sposdb samodzielny przez co najmniej jeden podmiot (jeden lub kazdy z
podmiotéw musi posiada¢ wymagane doswiadczenie). Jezeli Wykonawca powotuje sie na
doswiadczenie w realizacji rob6t budowlanych wykonywanych wspdlnie z innymi
wykonawcami, wykaz robét (wg zat. nr 7) dotyczy robét budowlanych, w ktérych wykonaniu
wykonawca bezposrednio uczestniczyt. 2. Dysponowania osobami, ktére bedg skierowane
przez Wykonawce do realizacji zamdwienia, umozliwiajgcym realizacje zamowienia na
odpowiednim poziomie jakosci: a) co najmniej 1 osobg zdolng do petnienia funkcji Kierownika
budowy, posiadajgcg wymagane uprawnienia budowlane do kierowania robotami
budowlanymi bez ograniczen, w specjalnosci inzynieryjnej — drogowej. W/w osoba musi
wykazac sie co najmniej 3 letnim doswiadczeniem zawodowym w kierowaniu robotami
budowlanymi w specjalnosci inzynieryjnej — drogowej. Ponadto w/w osoba powinna posiadaé
doswiadczenie w petnieniu funkcji Kierownika budowy lub Kierownika rob6t na minimum 1
inwestycji drogowej polegajgcej na budowie lub przebudowie (w rozumieniu ustawy z dnia 7
lipca 1994 r. Prawo budowlane) drogi w klasie technicznej L lub wyzszej wraz z oswietleniem
drogowym i kanalizacjg deszczowg o wartosci nie mniejszej niz 15 000 000,00 zt brutto, przy
czym inwestycja ta powinna by¢ wykonana zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i
prawidtowo ukonczona oraz odebrana przez Inwestora; b) co najmniej 1 osobg zdolng do
petnienia funkcji kierownika robét branzy drogowej, posiadajgcg wymagane uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczehn w specjalno$ci inzynieryjnej
— drogowej. W/w osoba musi wykazac sie co najmniej 3 letnim do$swiadczeniem zawodowym
w kierowaniu robotami budowlanymi w specjalnosci inzynieryjnej — drogowej; ¢) co najmniej 1
osobg zdolng do petnienia funkcji kierownika roboét branzy elektroenergetycznej posiadajgcg
wymagane uprawnienia budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w
specjalnosci instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen elektrycznych i
elektroenergetycznych. W/w osoba musi wykazaé sie co najmniej 3 letnim doswiadczeniem
zawodowym w kierowaniu robotami budowlanymi w specjalnoéci instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji urzgdzen elektrycznych i elektroenergetycznych; d) co najmniej 1 osobg zdolng do
petnienia funkcji kierownika robét branzy sanitarnej posiadajgcg wymagane uprawnienia
budowlane do kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen w specjalnoéci instalacyjnej
w zakresie sieci, instalacji i urzgdzen cieplnych, gazowych, wentylacyjnych, wodociggowych i
kanalizacyjnych. W/w osoba musi wykazac sie co najmniej 3 letnim doswiadczeniem
zawodowym w kierowaniu robotami budowlanymi w specjalnoséci instalacyjnej w zakresie sieci,
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instalacji i urzgdzen cieplnych, gazowych, wentylacyjnych, wodociggowych i kanalizacyjnych;
e) co najmniej 1 uprawnionym geodetg, posiadajgcym doswiadczenie zawodowe przy budowie
lub przebudowie minimum jednej drogi w zakres ktérej wchodzity roboty instalacyjne w
zakresie sieci: sanitarnych, elektrycznych, telekomunikacyjnych. Wymagane uprawnienia
zawodowe w zakresie okreslonym w art. 43 pkt. 4 ustawy Prawo geodezyjne i kartograficzne,
tj. uprawnienia zawodowe w zakresie: ,geodezyjnej obstugi inwestycji’. Zamawiajgcy wymaga
od wykonawcow wskazania imion i nazwisk oséb wykonujgcych czynnosci przy realizacji
zamowienia wraz z informacjg o kwalifikacjach zawodowych lub doswiadczeniu tych oséb.
Zamawiajgcy nie dopuszcza przedstawienia jednej osoby do petnienia wiecej niz jednej z
funkcji wymienionych powyzej. Wymagany okres doswiadczenia zawodowego, nalezy liczyé
do dnia sktadania ofert. Uprawnienia powinny by¢ wydane zgodnie z ustawg z dnia 7 lipca
1994 r. Prawo budowlane albo odpowiadajgce im wazne uprawnienia budowlane, ktére
zostaty wydane na podstawie wczesniej obowigzujgcych przepisow. Zamawiajgcy, okreslajgc
wymogi dla kazdej osoby w zakresie posiadanych uprawnien budowlanych, dopuszcza
odpowiadajgce im uprawnienia budowlane wydane obywatelom panstw Europejskiego
Obszaru Gospodarczego oraz Konfederacji Szwajcarskiej, z zastrzezeniem art. 12 a oraz
innych przepiséow ustawy Prawo budowlane oraz ustawy z dnia 22 grudnia 2015 r. o zasadach
uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej.
Osoba przewidziana do wykonywania ustug geodezyjnych musi posiada¢ wymagane
uprawnienia, ktore zostaty wydane zgodnie z ustawg z dnia 17 maja 1989 r. Prawo
geodezyjne i kartograficzne, natomiast w przypadku oséb ktore uzyskaty uprawnienia w innych
krajach Unii Europejskiej, a takze oséb z Europejskiego Obszaru Gospodarczego (1.
Krélestwo Norwegii, Ksiestwo Liechtensteinu, Republika Islandii) i obywateli Konfederaciji
Szwaijcarskiej, posiadane uprawnienia muszg spetnia¢ warunki okreslone w ustawie z dnia 22
grudnia 2015 r. o zasadach uznawania kwalifikacji zawodowych nabytych w panstwach
cztonkowskich Unii Europejskiej. Osoby spoza terytorium Rzeczypospolitej Polskiej muszg sie
legitymowac decyzjg o uznaniu kwalifikacji zawodowych lub decyzjg o prawie do $wiadczenia
ustug transgranicznych.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: W powyzszym kryterium oceniana bedzie cena brutto oferty. Wykonawca w tym
kryterium moze otrzymac¢ maksymalnie 60 punktéw. Maksymalng ilos¢ punktéw otrzyma
wykonawca, ktéry zaproponuje najnizszg cene, pozostali bedg oceniani wg nastepujgcego
wzoru: [(Najnizsza cena) / (Cena badanej oferty)] x 60 punktow. Szczegotowe informacje w
SWZ.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critere:
Type: Qualité
Nom: Okres gwarancji
Description: W powyzszym kryterium oceniana bedzie ilo$¢ petnych miesiecy przez jakg
wykonawca obejmie gwarancjg catos¢ przedmiotu zamowienia (minimalny okres gwarancji —
36 miesiecy). Wykonawca w tym kryterium moze otrzyma¢ maksymalnie 40 punktow.
Wykonawcy zostang ocenieni w nastepujgcy sposéb: 1) wykonawca, ktéry zaproponuje okres
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gwarancji krotszy niz 36 miesiecy — jego oferta zostanie odrzucona, 2) wykonawca, ktory
udzieli gwarancji na 36 miesiecy otrzyma — 0 pkt, 3) wykonawca, ktory udzieli gwarancji na
okres od 37 do 59 miesiecy zostanie oceniony wedtug nastepujacego wzoru: [(llo$¢ miesiecy z
badanej oferty — 36 miesiecy) / (24 miesigce)] x 40 punktow 4) wykonawca, ktory udzieli 60-cio
miesiecznej i wiekszej gwarancji otrzyma 40 pkt. W przypadku podania przez wykonawce
okresu gwarancji dtuzszego niz 60 miesiecy do umowy zostanie wpisany okres wskazany w
ofercie wykonawcy. Jezeli Wykonawca nie wypetni w Formularzu Oferty ,Okresu gwarancji”, to
oferta Wykonawcy zostanie odrzucona na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo
zamowien publicznych — jej tre$¢ jest niezgodna z warunkami zamdéwienia. Szczegdtowe
informacje w SWZ.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)

Nombre critere d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1189325

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1189325
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Sktadajgcy oferte powinien wnies¢ wadium przed
uptywem terminu sktadania ofert, w wysokos$ci: 500 000,00 zt (stownie: pieéset tysiecy ztotych
i 00/100). 2. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy, odrebnie dla zakresu ZDiTM oraz
zakresu MPWIK w wysokosci 3 % cen brutto podanych w ofercie dla zakresu ZDiTM oraz
zakresu MPWIK - nalezy ztozy¢ przed zawarciem umowy. Szczegoétowe informacje w SWZ.
Date limite de réception des offres: 06/03/2026 12:30:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Durée de validité des offres: 120 Jours
Informations relatives a I’'ouverture publique:
Date d'ouverture: 06/03/2026 12:35:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale
Informations complémentaires: Termin zwigzania ofertg okreslony datg: 2026-07-03
Conditions du marché:
Le contrat doit &tre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwotawcza
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Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Odwotanie wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego stanowigcej
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie
w terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w pkt. 1 i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia, 4. Szczegodtowe informacje dotyczgce srodkow
ochrony prawnej okresélone sg w Dziale 1X ,Srodki ochrony prawnej” ustawy Pzp.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Zarzad Drog i Transportu Miejskiego w Lublinie

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Zarzad Drdg i
Transportu Miejskiego w Lublinie

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Zarzad Drog i Transportu
Miejskiego w Lublinie

Organisation qui traite les offres: Zarzad Drog i Transportu Miejskiego w Lublinie

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5252304912
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 224587840
Adresse internet: https://www.uzp.gov.pl/kio
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Zarzad Drog i Transportu Miejskiego w Lublinie
Numéro d’enregistrement: 7123149401
Adresse postale: Krochmalna 13;j
Ville: Lublin
Code postal: 20-401
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zamowienia@zdtm.lublin.eu
Téléphone: +48814665710
Adresse internet: https://zdtm.lublin.eu/
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.pl/pn/ztm_lublin
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Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.pl/pn/ztm_lublin

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché

Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Miejskie Przedsiebiorstwo Wodociggow i Kanalizacji w Lublinie Spétka z o.0.
Numéro d’enregistrement: 7120150295
Adresse postale: al. J. Pitsudskiego 15
Ville: Lublin
Code postal: 20-407
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@mpwik.lublin.pl
Téléphone: 48815323756
Adresse internet: https://www.mpwik.lublin.pl
Roles de cette organisation:
Acheteur

10. Changement
Version de I'avis antérieur a modifier

123338-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’'informations
Description

Dodanie w pkt. 2.1.4. ,Informacje ogolne” tresci pkt. 4.11 oraz 4.12 SWZ dot. mozliwosci
uniewaznienia postepowania.

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 6016b0de-e68a-4023-8593-4472995480f7 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 20/02/2026 08:10:44 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de I'avis: 126648-2026

Numéro de publication au JO S: 37/2026

Date de publication: 23/02/2026
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